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<DocAmend>Förslag till resolution</DocAmend>
<Article>Beaktandeled 10a (nytt)</Article>
	

	Förslag till resolution
	Ändringsförslag

	
	–	med beaktande av Europaparlamentets resolution av den 3 juli 2018 om klimatdiplomati, 
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<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>2</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Saskia Bricmont</Members>
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<DocAmend>Förslag till resolution</DocAmend>
<Article>Beaktandeled 10b (nytt)</Article>
	

	Förslag till resolution
	Ändringsförslag

	
	–	med beaktande av Europaparlamentets resolution av den 14 mars 2019 om klimatförändringar – en europeisk strategisk långsiktig vision för en stark, modern, konkurrenskraftig och klimatneutral ekonomi i överensstämmelse med Parisavtalet om klimatförändringar,
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<DocAmend>Förslag till resolution</DocAmend>
<Article>Skäl A</Article>
	

	Förslag till resolution
	Ändringsförslag

	A.	EU och USA har de mest utvecklade bilaterala handels- och investeringsförbindelserna och de mest integrerade ekonomiska förbindelserna i världen och delar viktiga värderingar och ekonomiska intressen trots de rådande spänningarna i handeln.
	A.	EU och USA har de mest utvecklade bilaterala handels- och investeringsförbindelserna och de mest integrerade ekonomiska förbindelserna i världen och delar viktiga värderingar och politiska och ekonomiska intressen trots de rådande spänningarna i handeln.
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<Article>Skäl G</Article>
	

	Förslag till resolution
	Ändringsförslag

	G.	På grundval av WTO:s beslut i skiljeförfarandet som skickades ut den 2 oktober 2019, förklarade USA sin vilja att, som vedergällning för olagliga EU-subventioner som beviljats flygplanstillverkaren Airbus, införa tullar på EU-import till ett värde på 7,5 miljarder USD, och inte enbart på luftfartyg utan även på jordbruks- och industriprodukter.
	G.	På grundval av WTO:s beslut i skiljeförfarandet som skickades ut den 2 oktober 2019[1], förklarade USA sin vilja att, som vedergällning för olagliga EU-subventioner som beviljats flygplanstillverkaren Airbus, införa tullar på EU-import till ett värde på 7,5 miljarder USD, vilket äventyrar den största delen av EU:s jordbrukssektor med tullar på 25 %, snarare än industrisektorn, inbegripet luftfartyg, med tullar på 10 %. [1] Europeiska gemenskaperna och vissa medlemsstater – Åtgärder som påverkar handeln med stora civila luftfartyg: Förenta staternas tillämpning av artikel 7.9 i SCM-avtalet och artikel 22.7 i DSU av den 4 oktober 2019 (WT/DS316/42).

	__________________
	__________________

	8 Europeiska gemenskaperna och vissa medlemsstater – Åtgärder som påverkar handeln med stora civila luftfartyg:  Förenta staternas tillämpning av artikel 7.9 i SCM-avtalet och artikel 22.7 i DSU av den 4 oktober 2019 (WT/DS316/42).
	8 Europeiska gemenskaperna och vissa medlemsstater – Åtgärder som påverkar handeln med stora civila luftfartyg: Förenta staternas tillämpning av artikel 7.9 i SCM-avtalet och artikel 22.7 i DSU av den 4 oktober 2019 (WT/DS316/42).
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<Article>Skäl G</Article>
	

	Förslag till resolution
	Ändringsförslag

	G.	På grundval av WTO:s beslut i skiljeförfarandet som skickades ut den 2 oktober 2019, förklarade USA sin vilja att, som vedergällning för olagliga EU-subventioner som beviljats flygplanstillverkaren Airbus, införa tullar på EU-import till ett värde på 7,5 miljarder USD, och inte enbart på luftfartyg utan även på jordbruks- och industriprodukter.
	G.	På grundval av WTO:s beslut i skiljeförfarandet som skickades ut den 2 oktober 20198, införde USA den 18 oktober 2019, som vedergällning för olagliga EU-subventioner som beviljats flygplanstillverkaren Airbus, tullar på EU-import till ett värde på 7,5 miljarder USD, och inte enbart på luftfartyg utan även på jordbruks- och industriprodukter.

	__________________
	__________________

	8 Europeiska gemenskaperna och vissa medlemsstater – Åtgärder som påverkar handeln med stora civila luftfartyg: Förenta staternas tillämpning av artikel 7.9 i SCM-avtalet och artikel 22.7 i DSU av den 4 oktober 2019 (WT/DS316/42).
	8 Europeiska gemenskaperna och vissa medlemsstater – Åtgärder som påverkar handeln med stora civila luftfartyg: Förenta staternas tillämpning av artikel 7.9 i SCM-avtalet och artikel 22.7 i DSU av den 4 oktober 2019 (WT/DS316/42).
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	Förslag till resolution
	Ändringsförslag

	
	Ga.	Europaparlamentet har flera gånger uppmanat EU att överväga olika sätt att ytterligare höja ambitionsnivån i Parisavtalet och att integrera ambitionerna på klimatområdet i all EU-politik, inklusive handelspolitiken [och] uppmanar kommissionen att se till att alla handelsavtal som undertecknas av EU är fullt förenliga med Parisavtalet, särskilt genom en obligatorisk grundläggande klausul om klimatförändringarna.
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	Förslag till resolution
	Ändringsförslag

	
	Ga.	Skillnader i krav vad avser miljö- och klimatskydd, antibiotikaanvändning och växtskyddsmedel samt den därmed förknippade bristen på skydd av den europeiska marknaden leder till en oroande konkurrenssnedvridning för det europeiska jordbruket.
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<Article>Skäl Gb (nytt)</Article>
	

	Förslag till resolution
	Ändringsförslag

	
	Gb.	Nötköttsproduktionens stora miljöpåverkan i Förenta staterna, utöver de negativa miljöeffekterna av handeln, väcker farhågor om dess hållbarhet. 
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<Article>Punkt 1</Article>
	

	Förslag till resolution
	Ändringsförslag

	1.	Europaparlamentet välkomnar detta avtal med USA om tilldelning av en andel av tullkvoten för nötkött av hög kvalitet som en lösning på en långvarig handelstvist, eftersom det ger ett positivt exempel på en förhandlingslösning mellan EU och USA.
	1.	Europaparlamentet noterar detta avtal med USA om tilldelning av en andel av tullkvoten för nötkött av hög kvalitet som en lösning på en långvarig handelstvist, eftersom det ger ett positivt exempel på en förhandlingslösning mellan EU och USA och utgör en lösning som innebär att EU kan säkerställa import av kött av hög kvalitet på sitt territorium.
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<Article>Punkt 1</Article>
	

	Förslag till resolution
	Ändringsförslag

	1.	Europaparlamentet välkomnar detta avtal med USA om tilldelning av en andel av tullkvoten för nötkött av hög kvalitet som en lösning på en långvarig handelstvist, eftersom det ger ett positivt exempel på en förhandlingslösning mellan EU och USA.
	1.	Europaparlamentet välkomnar detta avtal med USA om tilldelning av en andel av tullkvoten för nötkött av hög kvalitet som en lösning på en långvarig handelstvist, men beklagar att jordbruket ännu en gång är en central del i förhandlade lösningar mellan EU och tredjeparter såsom USA.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>11</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Saskia Bricmont</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till resolution</DocAmend>
<Article>Punkt 1</Article>
	

	Förslag till resolution
	Ändringsförslag

	1.	Europaparlamentet välkomnar detta avtal med USA om tilldelning av en andel av tullkvoten för nötkött av hög kvalitet som en lösning på en långvarig handelstvist, eftersom det ger ett positivt exempel på en förhandlingslösning mellan EU och USA.
	1.	Europaparlamentet noterar detta avtal med USA om tilldelning av en andel av tullkvoten för nötkött av hög kvalitet som en lösning på en långvarig handelstvist, eftersom det ger ett positivt exempel på en förhandlingslösning mellan EU och USA. 
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	Förslag till resolution
	Ändringsförslag

	2.	Europaparlamentet välkomnar och noterar att andra WTO-medlemmar som exporterar nötkött till EU, trots att det fortfarande är oklart om det planerats någon kompensation, har accepterat att stödja detta avtal genom att godta att den största delen av kvoten skulle tilldelas USA.
	2.	Europaparlamentet noterar att andra WTO-medlemmar som exporterar nötkött till EU, trots att det fortfarande är oklart om det planerats någon kompensation, har accepterat att stödja detta avtal genom att godta att den största delen av kvoten skulle tilldelas USA. Parlamentet hoppas att detta beslut inte grundas på ytterligare öppnande av nötköttssektorn i de nuvarande handelsförhandlingarna med dessa länder.
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	Förslag till resolution
	Ändringsförslag

	2.	Europaparlamentet välkomnar och noterar att andra WTO-medlemmar som exporterar nötkött till EU, trots att det fortfarande är oklart om det planerats någon kompensation, har accepterat att stödja detta avtal genom att godta att den största delen av kvoten skulle tilldelas USA.
	2.	Europaparlamentet välkomnar och noterar att andra WTO-medlemmar som exporterar nötkött till EU har accepterat att stödja detta avtal genom att godta att den största delen av kvoten skulle tilldelas USA. Parlamentet förväntar sig att EU inte kompenserar dessa länder under de pågående förhandlingarna om handelsavtal, varken i form av tullförmåner och/eller kvoter.
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	Förslag till resolution
	Ändringsförslag

	2.	Europaparlamentet välkomnar och noterar att andra WTO-medlemmar som exporterar nötkött till EU, trots att det fortfarande är oklart om det planerats någon kompensation, har accepterat att stödja detta avtal genom att godta att den största delen av kvoten skulle tilldelas USA.
	2.	Europaparlamentet noterar att de andra WTO-medlemmarna som exporterar nötkött till EU och som har accepterat att stödja detta avtal genom att godta att den största delen av kvoten skulle tilldelas USA, utan tvekan förväntar sig en kompensation, eventuellt inom ramen för andra frihandelsavtal för vilka förhandlingar pågår eller kan komma att inledas i framtiden.
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<Article>Punkt 2</Article>
	

	Förslag till resolution
	Ändringsförslag

	2.	Europaparlamentet välkomnar och noterar att andra WTO-medlemmar som exporterar nötkött till EU, trots att det fortfarande är oklart om det planerats någon kompensation, har accepterat att stödja detta avtal genom att godta att den största delen av kvoten skulle tilldelas USA.
	2.	Europaparlamentet välkomnar att andra WTO-medlemmar som exporterar nötkött till EU, såsom Australien, Uruguay och Argentina, har accepterat att stödja detta avtal genom att godta att den största delen av kvoten tilldelas USA, och bekräftar att de enligt kommissioneninte har beviljats någon kompensation.
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<Article>Punkt 2</Article>
	

	Förslag till resolution
	Ändringsförslag

	2.	Europaparlamentet välkomnar och noterar att andra WTO-medlemmar som exporterar nötkött till EU, trots att det fortfarande är oklart om det planerats någon kompensation, har accepterat att stödja detta avtal genom att godta att den största delen av kvoten skulle tilldelas USA.
	2.	Europaparlamentet konstaterar och noterar att andra WTO-medlemmar som exporterar nötkött till EU har accepterat att stödja detta avtal genom att godta att den största delen av kvoten skulle tilldelas USA.
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<DocAmend>Förslag till resolution</DocAmend>
<Article>Punkt 2</Article>
	

	Förslag till resolution
	Ändringsförslag

	2.	Europaparlamentet välkomnar och noterar att andra WTO-medlemmar som exporterar nötkött till EU, trots att det fortfarande är oklart om det planerats någon kompensation, har accepterat att stödja detta avtal genom att godta att den största delen av kvoten skulle tilldelas USA.
	2.	Europaparlamentet välkomnar och noterar att andra WTO-medlemmar som exporterar nötkött till EU har accepterat att stödja detta avtal genom att godta att den största delen av kvoten skulle tilldelas USA.
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<Article>Punkt 2</Article>
	

	Förslag till resolution
	Ändringsförslag

	2.	Europaparlamentet välkomnar och noterar att andra WTO-medlemmar som exporterar nötkött till EU, trots att det fortfarande är oklart om det planerats någon kompensation, har accepterat att stödja detta avtal genom att godta att den största delen av kvoten skulle tilldelas USA.
	2.	Europaparlamentet noterar att andra WTO-medlemmar som exporterar nötkött till EU har accepterat att stödja detta avtal genom att godta att den största delen av kvoten skulle tilldelas USA, och bekräftar att ingen kompensation har beviljats de andra WTO-medlemmarna för deras stöd till avtalet.
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	Förslag till resolution
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	2.	Europaparlamentet välkomnar och noterar att andra WTO-medlemmar som exporterar nötkött till EU, trots att det fortfarande är oklart om det planerats någon kompensation, har accepterat att stödja detta avtal genom att godta att den största delen av kvoten skulle tilldelas USA.
	2.	Europaparlamentet välkomnar och noterar att Australien och andra WTO-medlemmar som exporterar nötkött till EU har accepterat att stödja detta avtal genom att godta att den största delen av kvoten skulle tilldelas USA.
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	Förslag till resolution
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	2.	Europaparlamentet välkomnar och noterar att andra WTO-medlemmar som exporterar nötkött till EU, trots att det fortfarande är oklart om det planerats någon kompensation, har accepterat att stödja detta avtal genom att godta att den största delen av kvoten skulle tilldelas USA.
	2.	Europaparlamentet välkomnar och noterar att andra WTO-medlemmar som exporterar nötkött till EU har accepterat att stödja detta avtal genom att godta att den största delen av kvoten skulle tilldelas USA. Någon kompensation för detta har inte planerats.
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<Article>Punkt 2a (ny)</Article>
	

	Förslag till resolution
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	2a.	Europaparlamentet anser att det avtal som har ingåtts, som gör det möjligt att behålla denna tullkvot i framtiden, fortsatt är till gagn för de andra WTO-medlemmarna som kan omfattas av det. Parlamentet insisterar därför på att detta beslut under inga omständigheter får bli föremål för tullkompensationer från EU:s sida till de berörda WTO-medlemmarna inom ramen för deras handelsförbindelser med unionen, däribland förhandlingar om bilaterala handelsavtal.
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	Förslag till resolution
	Ändringsförslag

	
	2a.	Europaparlamentet betonar att, med hänsyn till de europeiska jordbrukarnas intresse och oavsett denna omfördelning av kvoten, får EU:s totala marknadstillträdeskvot på 45 000 ton för nötkött från djur som inte behandlats med hormoner inte höjas.
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<DocAmend>Förslag till resolution</DocAmend>
<Article>Punkt 3</Article>
	

	Förslag till resolution
	Ändringsförslag

	3.	Europaparlamentet noterar att avtalet inte påverkar det nuvarande tillträdet till EU:s marknad för nötkött.
	3.	Europaparlamentet noterar att avtalet inte påverkar det nuvarande tillträdet till EU:s marknad för nötkött och att det inte på något sätt får försvaga kvotens tekniska särdrag, såväl när det gäller produktkvalitet som spårbarhet, för att garantera europeiska medborgare en hög skyddsnivå.
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<RepeatBlock-By><Members>Arnaud Danjean, Anne Sander</Members>
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<DocAmend>Förslag till resolution</DocAmend>
<Article>Punkt 3</Article>
	

	Förslag till resolution
	Ändringsförslag

	3.	Europaparlamentet noterar att avtalet inte påverkar det nuvarande tillträdet till EU:s marknad för nötkött.
	3.	Europaparlamentet noterar att avtalet inte påverkar det nuvarande tillträdet till EU:s marknad för nötkött och att det möjliggör ett fortsatt förbud mot import till unionen av nötkött från djur som behandlats med vissa tillväxthormoner.
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<Article>Punkt 3</Article>
	

	Förslag till resolution
	Ändringsförslag

	3.	Europaparlamentet noterar att avtalet inte påverkar det nuvarande tillträdet till EU:s marknad för nötkött.
	3.	Europaparlamentet noterar att avtalet inte påverkar det nuvarande tillträdet till EU:s marknad för nötkött. Parlamentet varnar för att använda jordbruket som en justeringsvariabel för handelsavtal och för att blidka ekonomiska partner.
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<Article>Punkt 3a (ny)</Article>
	

	Förslag till resolution
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	3a.	Europaparlamentet uppmanar kommissionen att ingående förbereda genomförandet från och med den 28 januari 2022 av det förbud mot import av kött från djur som behandlats med antimikrobiella läkemedel för att främja djurens tillväxt eller öka avkastningen, i enlighet med artikel 107 i förordning (EG) 2019/6 om veterinärmedicinska läkemedel, för att undvika nya konflikter inom WTO och eventuella nya tullkvoter för att lösa sådana konflikter.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>27</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Saskia Bricmont</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till resolution</DocAmend>
<Article>Punkt 4</Article>
	

	Förslag till resolution
	Ändringsförslag

	4.	Europaparlamentet betonar vikten av att finna förhandlingslösningar, såsom detta avtal, för att minska spänningarna i handeln mellan EU och USA.
	4.	Europaparlamentet betonar vikten av att finna förhandlingslösningar, såsom detta avtal, för att minska spänningarna i handeln mellan EU och USA. Parlamentet betonar vikten av att varje partner visar sin vilja att minska spänningarna och nå balanserade avtal. Parlamentet anser att det formella meddelandet från Förenta staterna om landets tillbakadragande från Parisavtalet den 4 november 2019 november inte bidrar till att förbättra situationen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>28</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Liesje Schreinemacher, Urmas Paet, Elsi Katainen, Svenja Hahn, Karin Karlsbro, Morten Løkkegaard</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till resolution</DocAmend>
<Article>Punkt 4</Article>
	

	Förslag till resolution
	Ändringsförslag

	4.	Europaparlamentet betonar vikten av att finna förhandlingslösningar, såsom detta avtal, för att minska spänningarna i handeln mellan EU och USA.
	4.	Europaparlamentet stöder kommissionens ansträngningar och betonar vikten av att finna förhandlingslösningar, även när det gäller detta avtal, en rättvis och balanserad lösning för våra respektive luftfartsindustrier och upphävandet av USA:s tullar på stål, aluminium och oliver, för att minska de nuvarande spänningarna i handeln mellan EU och USA. Parlamentet uppmanar USA att samarbeta med EU i detta avseende.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>29</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tiziana Beghin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till resolution</DocAmend>
<Article>Punkt 4</Article>
	

	Förslag till resolution
	Ändringsförslag

	4.	Europaparlamentet betonar vikten av att finna förhandlingslösningar, såsom detta avtal, för att minska spänningarna i handeln mellan EU och USA.
	4.	Europaparlamentet betonar vikten av att finna förhandlingslösningar, såsom detta avtal, för att minska spänningarna i handeln mellan EU och USA, men beklagar att USA trots EU:s insatser inte har visat någon avsikt att häva de nuvarande tullarna på stål och aluminium från EU.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>30</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Markus Buchheit</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till resolution</DocAmend>
<Article>Punkt 4</Article>
	

	Förslag till resolution
	Ändringsförslag

	4.	Europaparlamentet betonar vikten av att finna förhandlingslösningar, såsom detta avtal, för att minska spänningarna i handeln mellan EU och USA.
	4.	Europaparlamentet betonar vikten av att undvika förhandlingslösningar, såsom detta avtal, för att försöka minska spänningarna i handeln mellan EU och USA med hjälp av åtgärder utan motprestationer.


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>31</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jérémy Decerle, Marie-Pierre Vedrenne</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till resolution</DocAmend>
<Article>Punkt 4a (ny)</Article>
	

	Förslag till resolution
	Ändringsförslag

	
	4a.	Europaparlamentet betonar vikten av att hålla detta avtal åtskilt från andra pågående handelsförhandlingar mellan USA och EU, för vilka jordbrukssektorn inte bör inkluderas.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>32</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Liesje Schreinemacher, Urmas Paet, Elsi Katainen, Svenja Hahn, Karin Karlsbro, Morten Løkkegaard</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till resolution</DocAmend>
<Article>Punkt 6</Article>
	

	Förslag till resolution
	Ändringsförslag

	6.	Europaparlamentet uppmanar USA att samarbeta med EU om en rättvis och balanserad lösning för parternas respektive luftfartsindustrier i syfte att förhindra att parterna ömsesidigt inför motåtgärder till följd av den långvariga konflikten mellan Airbus och Boeing.
	utgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>33</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marie-Pierre Vedrenne, Jérémy Decerle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till resolution</DocAmend>
<Article>Punkt 6</Article>
	

	Förslag till resolution
	Ändringsförslag

	6.	Europaparlamentet uppmanar USA att samarbeta med EU om en rättvis och balanserad lösning för parternas respektive luftfartsindustrier i syfte att förhindra att parterna ömsesidigt inför motåtgärder till följd av den långvariga konflikten mellan Airbus och Boeing.
	6.	Europaparlamentet uppmanar USA att samarbeta med EU om en rättvis och balanserad lösning för parternas respektive luftfartsindustrier i syfte att förhindra att parterna ömsesidigt inför motåtgärder till följd av den långvariga konflikten mellan Airbus och Boeing. Parlamentet är bekymrat över de åtgärder som USA har vidtagit och som drabbar den europeiska luftfartssektorn och ett stort antal jordbruksprodukter. Parlamentet uppmanar kommissionen att införa stödåtgärder för de europeiska producenterna.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>34</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tiziana Beghin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till resolution</DocAmend>
<Article>Punkt 6</Article>
	

	Förslag till resolution
	Ändringsförslag

	6.	Europaparlamentet uppmanar USA att samarbeta med EU om en rättvis och balanserad lösning för parternas respektive luftfartsindustrier i syfte att förhindra att parterna ömsesidigt inför motåtgärder till följd av den långvariga konflikten mellan Airbus och Boeing.
	6.	Europaparlamentet uppmanar USA att samarbeta med EU om en rättvis och balanserad lösning för parternas respektive luftfartsindustrier, med stöd av ett effektivt avtal som tar vederbörlig hänsyn till EU:s nuvarande statliga stödåtgärder och stödåtgärder som används i tredjeländers luftfartsindustrier. Parlamentet påminner om behovet av att förhindra att parterna ömsesidigt inför motåtgärder till följd av den långvariga konflikten mellan Airbus och Boeing, vilket skulle kunna vara till förfång för EU:s leverantörer.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>35</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marie-Pierre Vedrenne, Jérémy Decerle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till resolution</DocAmend>
<Article>Punkt 6a (ny)</Article>
	

	Förslag till resolution
	Ändringsförslag

	
	6a.	Europaparlamentet beklagar att USA har inlett förfarandet för att dra sig ur Parisavtalet. Parlamentet påminner om att EU:s handelspolitik måste bidra till att främja och genomföra Parisavtalet.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>36</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Liesje Schreinemacher, Urmas Paet, Elsi Katainen, Svenja Hahn, Karin Karlsbro, Morten Løkkegaard</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till resolution</DocAmend>
<Article>Punkt 7</Article>
	

	Förslag till resolution
	Ändringsförslag

	7.	Europaparlamentet uppmanar USA att upphäva de ytterligare tullarna på stål och aluminium, samt oliver, och att dra tillbaka sitt hot om att införa ytterligare tullar på bilar och bildelar.
	utgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>37</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Saskia Bricmont</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till resolution</DocAmend>
<Article>Punkt 7</Article>
	

	Förslag till resolution
	Ändringsförslag

	7.	Europaparlamentet uppmanar USA att upphäva de ytterligare tullarna på stål och aluminium, samt oliver, och att dra tillbaka sitt hot om att införa ytterligare tullar på bilar och bildelar.
	7.	Europaparlamentet uppmanar USA att upphäva de ytterligare tullarna på stål och aluminium, samt oliver, och att dra tillbaka sitt hot om att införa ytterligare tullar på bilar och bildelar. Parlamentet understryker att ett fullständigt tillbakadragande av hotet om att införa ytterligare tullar på bilar och bildelar vid det datum som den amerikanska presidenten fastställt för ett slutgiltigt beslut, dvs. mitten av november, är en förutsättning för att Europaparlamentet ska kunna godkänna ratificeringen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>38</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tiziana Beghin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till resolution</DocAmend>
<Article>Punkt 7</Article>
	

	Förslag till resolution
	Ändringsförslag

	7.	Europaparlamentet uppmanar USA att upphäva de ytterligare tullarna på stål och aluminium, samt oliver, och att dra tillbaka sitt hot om att införa ytterligare tullar på bilar och bildelar.
	7.	Europaparlamentet konstaterar att EU har gjort allt som står i dess makt för att minska spänningarna och uppmanar USA att upphäva de ytterligare tullarna på stål och aluminium, samt oliver, och att dra tillbaka sitt hot om att införa ytterligare tullar på bilar och bildelar.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend></RepeatBlock-Amend>
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